
Zmluva o poskytovaní služieb č. Z20235058_Z
uzatvorená v zmysle §269 ods. 2 Obchodného zákonníka

I. Zmluvné strany

1.1 Objednávateľ:

Obchodné meno: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Sídlo: Kutuzovova 8, 83247 Bratislava, Slovenská republika
IČO: 30845572
DIČ: 2020947698
IČ DPH: SK 2020947698
Bankové spojenie: IBAN: SK50 8180 0000 0070 0017 1215
Telefón:

1.2 Dodávateľ:

Obchodné meno: Medsol Slovakia s.r.o.
Sídlo: Mostná 72, 94901 Nitra, Slovenská republika
IČO: 36740471
DIČ: 2022333687
IČ DPH: SK2022333687
Bankové spojenie: IBAN: SK45 7500 0000 0040 2800 8432, BIC: CEKOSKBX
Telefón: +421918655799

II. Predmet zmluvy

2.1 Všeobecná špecifikácia predmetu Zmluvy:

Názov: Bezpečnostno technická kontrola (BTK) defibrilátorov LIFEPAK 12, LIFEPAK 15 a LIFEPAK
1000 podľa výrobcom predpísaných postupov.

Kľúčové slová: Defibrilátor, lifepak, lifepak 12, lifepak 15, lifepak 1000, zdravotnícky prístroj, bezpečnostno 
technická kontrola.

CPV: 50421000-2 - Opravy a údržba lekárskych zariadení; 60000000-8 - Dopravné služby (bez 
prepravy odpadu)

Druh/y: Služba

2.2 Funkčná a technická špecifikácia predmetu Zmluvy:

Zoznam položiek:

1. Bezpečnostno technická kontrola (BTK) defibrilátora LIFEPAK 12 podľa výrobcom predpísaných postupov.

2. Bezpečnostno technická kontrola (BTK) defibrilátora LIFEPAK 15 podľa výrobcom predpísaných postupov.

3. Bezpečnostno technická kontrola (BTK) defibrilátora LIFEPAK 1000 podľa výrobcom predpísaných postupov.

Položka č. 1: Bezpečnostno technická kontrola (BTK) defibrilátora LIFEPAK 12 podľa výrobcom predpísaných 
postupov.

Funkcia

Bezpečnostno technická kontrola (BTK) defibrilátora LIFEPAK 12 v stanovených intervaloch podľa výrobcom predpísaných 
postupov a normy STN EN 60601-1.

Technické vlastnosti Jednotka Minimum Maximum Presne

Defibrilátor LIFEPAK 12 súprava 48

Technické vlastnosti Hodnota/Charakteristika

Defibrilátor LIFEPAK 12 súprava zdravotníckeho prístroja/ bezpečnostno technická 
kontrola, funkčná skúška a vystavenie protokolu.
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Položka č. 2: Bezpečnostno technická kontrola (BTK) defibrilátora LIFEPAK 15 podľa výrobcom predpísaných 
postupov.

Funkcia

Bezpečnostno technická kontrola (BTK) defibrilátora LIFEPAK 15 v stanovených intervaloch podľa výrobcom predpísaných 
postupov a normy STN EN 60601-1.

Technické vlastnosti Jednotka Minimum Maximum Presne

Defibrilátor LIFEPAK 15 súprava 9

Technické vlastnosti Hodnota/Charakteristika

Defibrilátor LIFEPAK 15 súprava zdravotníckeho prístroja/ bezpečnostno technická 
kontrola, funkčná skúška a vystavenie protokolu.

Položka č. 3: Bezpečnostno technická kontrola (BTK) defibrilátora LIFEPAK 1000 podľa výrobcom predpísaných 
postupov.

Funkcia

Bezpečnostno technická kontrola (BTK) defibrilátora LIFEPAK 1000 v stanovených intervaloch podľa výrobcom predpísaných 
postupov a normy STN EN 60601-1.

Technické vlastnosti Jednotka Minimum Maximum Presne

Defibrilátor LIFEPAK 1000 súprava 2

Technické vlastnosti Hodnota/Charakteristika

Defibrilátor LIFEPAK 1000 súprava zdravotníckeho prístroja/ bezpečnostno technická 
kontrola, funkčná skúška a vystavenie protokolu.

2.3 Osobitné požiadavky na plnenie:

Názov

2.3.1. Požaduje sa, aby dodávateľ služby do 3 pracovných dní od dátumu účinnosti zmluvy predložil objednávateľovi platný 
certifikát/potvrdenie vystavený výrobcom o spôsobilosti plniť požadovanú službu pre uvedené prístroje.

2.3.2. Požaduje sa predložiť podrobný aktualizovaný rozpočet do 3 pracovných dní od uzavretia zmluvy o poskytovaní služieb.

2.3.3. Cena je stanovená ako pevná a úplná, zahŕňa cenu služby, vrátane nákladov na dopravu.

2.3.4. Požaduje sa predložiť rozpis sadzby DPH a ceny s DPH alebo bez DPH, ktorá ako údaj v zmluve chýba v prípade 
plnenia zahŕňajúce rôzne sadzby DPH.

2.3.5. Položka v rozpise musí byť uvedená v EUR s DPH zaokrúhlená na 2 desatinná miesta.

2.3.6. Ak je Dodávateľ identifikovaný pre DPH v inom členskom štáte EÚ a tovar bude do SR prepravený z iného členského 
štátu EÚ, tento Dodávateľ nebude pri plnení Zmluvy fakturovať DPH. Vo svojej Kontraktačnej ponuke však musí uviesť 
príslušnú sadzbu a výšku DPH podľa zákona č. 222/2004 Z.z. a cenu vrátane DPH. Objednávateľ nie je zdaniteľnou osobou a 
v tomto prípade je/bude registrovaný pre DPH podľa § 7 zákona č. 222/2004 Z.z. a bude povinný odviesť DPH v SR podľa 
zákona č. 222/2004 Z.z..

2.3.7. Ak je Dodávateľ identifikovaný pre DPH v inom členskom štáte EÚ alebo je zahraničnou osobou z tretieho štátu a miesto
dodania služby je v SR, tento Dodávateľ nebude pri plnení Zmluvy fakturovať DPH. Vo svojej Kontraktačnej ponuke však musí 
uviesť príslušnú sadzbu a výšku DPH podľa zákona č. 222/2004 Z.z. a cenu vrátane DPH. Objednávateľ nie je zdaniteľnou 
osobou a v tomto prípade je/bude registrovaný pre DPH podľa § 7 a/alebo § 7a zákona č. 222/2004 Z.z. a bude povinný 
odviesť DPH v SR podľa zákona č. 222/2004 Z.z..

2.3.8. Na predmet zákazky objednávateľ neposkytuje žiadne preddavky ani zálohové platby.

2.3.9. Objednávateľ si vyhradzuje právo upresniť miesto plnenia/realizáciu služby dodávateľovi (Bratislava, Nitra, Trenčín, 
Martin, Liptovský Mikuláš, Prešov, Michalovce).

2.3.10. Požaduje sa, aby realizácia služby bola vykonaná v pracovných dňoch v čase od 08:00 hod. do 14:00 hod.

2.3.11. Požaduje sa, aby termín poskytnutia služby bol oznámený objednávateľovi najmenej 3 pracovné dni vopred na jeho 
emailovú adresu.

2.3.12. Splatnosť faktúry je minimálne 30 kalendárnych dní od doručenia faktúry za poskytnutú službu objednávateľovi.

2.3.13. Požaduje sa, aby faktúra nebola doručená objednávateľovi na adresu jeho sídla uvedenú v záhlaví tejto zmluvy ani na 
adresu sídla / miesta dodania kontaktnej osoby objednávateľa vo veci realizácie naplnenia tejto zmluvy, ale na inú adresu, 
ktorá bude na tento účel oznámená dodávateľovi.
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2.3.14. Požaduje sa vo faktúre uviesť "ID zmluvy" EKS.

2.3.15. Súčasťou zmluvy o poskytovaní služieb je vystavenie protokolu o kontrole podľa typu a výrobného čísla 
prístroja/zariadenia.

2.3.16. Nesplnenie akejkoľvek podmienky alebo požiadavky objednávateľa sa bude považovať za podstatné porušenie 
zmluvných podmienok.

Názov Upresnenie

Protokol BTK musí obsahovať: názov, výrobca, typ, rok výroby, výrobné číslo a klasifikácia prístroja podľa stupňa 
ochrany pred úrazom elektrickým prúdom (B, BF alebo CF)

Protokol BTK musí obsahovať: výstupné hodnoty po vykonaní funkčnej skúšky prístroja podľa servisnej príručky 
výrobcu

Protokol BTK musí obsahovať: vyhodnotenie funkčnosti prístroja - funkčný/nefunkčný

Protokol BTK musí obsahovať: správu o kontrole (kontrolu vykonal, dátum kontroly, dátum nasledujúcej kontroly, 
podpis a pečiatka)

V prípade že je prístroj nefunkčný 
požadujeme:

diagnostiku poruchy s presnou špecifikáciou a cenovú kalkuláciu opravy prístroja s 
rozpisom náhradných dielov

2.4 Prílohy opisného formulára Zmluvy:

Popis Názov súboru

III. Zmluvné podmienky

3.1 Miesto plnenia Zmluvy:

Štát: Slovenská republika
Kraj: Žilinský
Okres: Liptovský Mikuláš
Obec: Liptovská Ondrašová
Ulica: Tehelná 1108

3.2 Čas / lehota plnenia zmluvy:

12.06.2023 10:00:00 - 30.11.2023 11:00:00

3.3 Dodávané množstvo/ rozsah zmluvného plnenia:

Jednotka: súbor položiek podľa zmluvy
Požadované množstvo: 1,0000

3.4 Práva a povinnosti zmluvných strán podľa tejto Zmluvy sa spravujú Obchodnými podmienkami elektronickej platformy 
verzia 1.2, účinná odo dňa 3.11.2022 , ktoré tvoria neoddeliteľnú prílohu tejto Zmluvy.

IV. Zmluvná cena

4.1 Celková cena predmetu Zmluvy bez DPH: 9 329,90 EUR

4.2 Sadzba DPH: 20,00

4.3 Celková cena predmetu Zmluvy vrátane DPH: 11 195,88 EUR

V. Záverečné ustanovenia

5.1 Táto Zmluva bola uzavretá automatizovaným spôsobom v rámci Elektronického kontraktačného systému a v zmysle 
Obchodných podmienok elektronickej platformy verzia 1.2, účinná odo dňa 03.11.2022, ktoré tvoria jej prílohu č. 1.

5.2 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej uzavretia a účinnosť za podmienok definovaných v Obchodných 
podmienkach elektronickej platformy uvedených v bode 5.1 tejto zmluvy.

5.3 Táto Zmluva vrátane jej príloh predstavuje úplnú dohodu zmluvných strán o jej predmete. Vedľajšie dohody k tejto 
zmluve neexistujú.
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5.4 Táto Zmluva je vyhotovená v elektronickej podobe v štyroch vyhotoveniach, po jednom pre každú zmluvnú stranu, 
jedno vyhotovenie bude zaslané na zverejnenie v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky a jedno 
bude zverejnené v Centrálnom registri zmlúv Trhoviska.

5.5 Túto Zmluvu bude možné meniť a dopĺňať za podmienok stanovených príslušnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi len vo forme písomného a číslovaného dodatku podpísaného oboma zmluvnými stranami.

5.6 Táto Zmluva má nasledovné prílohy:
Príloha č.1 Obchodné podmienky elektronickej platformy verzia 1.2, účinná odo dňa 03.11.2022,
https://portal.eks.sk/SpravaOpet/Opet/VerejnyDetail/
                    
Príloha č.2 Vlastný návrh plnenia zákazky Z20235058

V Bratislave, dňa 05.06.2023 10:38:03

Objednávateľ:
Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
konajúci prostredníctvom osoby poverenej zastupovať Objednávateľa v rámci elektronického trhoviska

Dodávateľ:
Medsol Slovakia s.r.o.
konajúci prostredníctvom osoby poverenej zastupovať Dodávateľa v rámci elektronického trhoviska
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Vlastný návrh plnenia zákazky Z20235058


Zákazka


Identifikátor Z20235058


Názov zákazky Bezpečnostno technická kontrola (BTK) defibrilátorov LIFEPAK 12, LIFEPAK 15 a
LIFEPAK 1000 podľa výrobcom predpísaných postupov.


Verejný detail
zákazky https://portal.eks.sk/SpravaZakaziek/Zakazky/Detail/340013


Dodávateľ


Obchodný názov Medsol Slovakia s.r.o.


IČO 36740471


Sídlo Mostná 72, Nitra, 94901, Slovenská republika


Dátum a čas
predloženia 31.5.2023 9:23:37


Hash obsahu
návrhu plnenia MsyrZxNxk/QqD4OH+7HXxzMUAeykURTAMavGNpIvE4M=


Dodávateľom uvedený popis vlastného návrhu plnenia:
Bezpečnostno technická kontrola (BTK) defibrilátorov LIFEPAK 12, LIFEPAK 15 a LIFEPAK 1000
podľa výrobcom predpísaných postupov a normy STN EN 60601-1.


Prílohy:
STRYKER - autorizační dopis_překlad, 22.05.2022 - NOVÝ.pdf
VOR_Medsol Slovakia_05.04.2023.pdf










































?7.05.2022



i
Letbr of Auttroriz*íion



:i



To Whom liMay Concem, 
i
,!



tvs, §trYker EMEA $uPPlY §hain §ervices BV a private 1imited tiťbility company incoíporated and existing underthg lew§ of the Netherlanfs, wiťr its oorporate sěat in w"aroe"ň"Últň- Ú"ti*rland§ and having its ré§i§tered
:1T_:1Fran§ Maa§]Á€9 2, $928sB Venlo, the N€thérland§, ,e§j"t&d *rn rr," traca SisereJ"uno*i'nu*n*,a0269O11 {-§trYkeť), herebY..declare tllt as oí Jule r, ZOZa-we nave appoinreo Medsol, §_r.o." a coínpanyorganizeď and exisíing under the laws of,Czesh Republic and having ie ,qtlrea offices at r_uzna ssila, roo 00Praha 6 Vokovice, as our non-exclusive distributor (ih" "Dbililt"ij*ř *" following product ,,""""i,řŠ'Pioducts"): i-'



- Stryker iledical Emergenry Gare - Treatnerrt (Phy§io-control: Liřepak í000, Lřepak 20e,
Lifepak í2lí5, TrueCPR; Jolife: Lucas 2, t-ucass}, LÉn"i, ó"d"š;i'



- §fyl(Ér M§dioal Ěmergency



_ 
§takPřo



- §tryker Medical Acub Gare:
ProGui§, lsoTaur



|n Czgch Republic and §tovald*.



-T#$ffir,--
I eí: 00.31.77.7510900



!te&v,§tíykeí su



:F*?'j§i."' Et§§ťgency Carc - Public Aocees (Physio-Conhol: Liíepak CRplus, Liřepak 1000,Lifepak CR2); H§áít§ine: SAM 35OP/36OP/§OOP i



Carc - Tran§p§rt eowerfRCI XT, Power-PRO 3, Porrer-Load, M1,



1



i



§Ve STI-X, Srt, Primei Prime TC, Ternperature Manag§ment Altfix,



Distributor ir auÍhqrized tó Píomote, marke1 sell and service the a§ov+mentionsd product§ and is responsible forin§allalion, trainíng of customers and after sa|es service, j -
The Manufactrrer grant§ a standard guarantee to the Distributor a§ispecifi€d in the distribution agreement.
The_M6nufasturer is resPonsible to. Ť"rŤ the sqŤínent§ and colnmřrtrenb indicated under Certiíicaťon Expert
{CE) marking and Footl and Drug Administration 1rne) regulatonió É*t *"*"t Pr,".",



|n case of termination oíihe Distríbution Agreoment, Ministry ot neinn (MoHi §hall bs infurmed abgut new status
and shouíd the situatíon ari§e, algo about tňe name of the něw Oi*triUutor. 



- ' -



]!e. !1rarion oť this aPPointm§nt fta§ be§un on 1.6.2a,n, $hé"Effqctive Date") anrt §hall Eut§máticatly expíre on
?1l?,2O24 §he "ExFiíatión Date"} uníe§; Earlier revoked'Oy tre iomran} x'it sole discretion pursuant to thetermination of tre D§tribution-qgreem§nt. The Company strátt ue únuěiná 



"tr,s"ti"" 
rc Ěr"" irii, 



"ňŇntn"ntuPon F exPiration and lhe Distributor shalt have no iigtrts to aáy compensaiion in thé event no'renewal isgranted, 
i



A[.?'d|t" Plác9d bť the Distributor for purcha§e of any of the Producús up to and including the Ex,piration Date
wilí be honored by the Company to the extent that paymrent is recelqeO.



§incerely,



§iryker EMEA§upply Qhain §ervlces BV



Name: Patridt Bauer



Title: §r. Finance Direc*or



Date: ?7,a5^2a22



§§nafure:











Toto je ověřený překlad připojeného dokumentu z anglického jazyka.



27.05.2022
Jmenovacídopis



Všem, kteným bude tento dokument předložen
My, společnost Stryker EMEA Supply Chain Services BV, soukromá společnost s ručením omezeným zaloŽená a existující
podle práva Nizozemska, se sídlem ve Waardenburg v Nizozemsku, se sídlem na adrese Frans Maasweg 2, 5928SB



Venlo, Nizozemsko, zapsaná v obchodním rejstříku pod číslem 30269011 (,,Stryker"), tímto prohlašujeme, Že jsme ke



dni 1. června 2022 jmenovali společnost Medsol, s.r.o., společnost založenou a existující podle práva České republiky se



sídlem na adrese Lužná 59t/4, 160 00 Praha 6 Vokovice, naším nernýhradním distributorem (,,Distributorem") pro



následující produktové řady (,,Produkty"):



Stryker Medical Emergency Care - Treatment (léčba) (Physio-Control: Lifepak 1000, Lifepak 20e,



Lifepak í2lI5, TrueCPR; Jolife: Lucas 2, Lucas 3), Lifenet, Code-Stat



Stryker Medical Emergency Care - Public Access (veřejný přístup} (Physio-Control: Lifepak CRplus, Lifepak 1000,



Lifepak CR2); HeartSine: SAM 350P/360P/500P



t Stryker Medica! Emergency Care - Transport (přeprava}: Stryker: Power-PRO XT, Power-PRO 2, Power-Load, M1,



StairPro



Stryker MedicalAcute Care (akutní péče) : SV2, STI-X, ST1, Prime, Prime TC, Temperature Management Altrix,



ProCuity, lsoTour.



V České republice a na Slovensku.
Distributor je oprávněn propagovat, uvádět na trh, prodávat a servisovat uýše uvedené v,ýrobky a je odpovědný za



instalaci, školení zákazníků a poprodejní servis.
Výrobce poskytuje Distributorovistandardní záruku uvedenou ve Smlouvě o distribuci.
Výrobce je odpovědný za dodržování dohod a závazků uvedených v rámci certifikačního odborného označení (CE) a



nařízení Úřadu pro kontrolu potravin a léčiv (FDA) pro fázi po uvedenína trh.



V případě ukončení Smlouvy o distribuci bude Ministerstvo zdravotnictví (MZ) informováno o novém statusu a bude



v takovém případě informováno také o jménu nového distributora.



Doba trvání tohoto jmenování započala dne 1. 6. 2022 (,,Datum účinnosti") a toto jmenování automaticky skonČÍ



dne 31. L2.2024 (,,Datum ukončení"), pokud jej Společnost na základě svého rnýhradního uvážení neukonČÍ dříve v



souladu s ustanoveními o ukončení uvedenými ve Smlouvě o distribuci. Společnost není povinna toto jmenování po



uplynutí doby jeho platnosti obnovit a Distributor nemá v případě, že k obnovení nedojde, nárok na Žádnou



náhradu.
Všechny objednávky zadané Distributorem na nákup jakýchkoli Produktů až do Data ukončení vČetně budou



Společností splněny v rozsahu, v jakém bude přijata platba.



S pozdravem,



Stryker EMEA Supply Chain Services BV



Jméno: Patrick Bauer



Funkce: seniorňífinanční ředitel



Datum: 27.05.2022
Podpis: podpis nečitelný











P ŘEKLADATELSKÁ DO LOŽKA



Já, lng. Barbora Tošnerová, lč: 46645888, jsem osobně provedla překladatelský úkon jako



tlumočník jmenovaný podle zákona č.' 36/1967 sb, rozhodnutím Krajského soudu



v Českých Budějovicích dne 25. listopad u 1992 pod č, jedn, Spr, 2061,19 
,2, ,T,_186, 



pro jazyk



český a anglický, zapsaný v seznamu soudních tlumočníků a soudních překladatelů



vedeném Ministerstvem spravedlnosti ČR v souladu s § 44 zákona č, 354l2a19 Sb,, o



sou dn ích tlu močn ících a soudn ích překladatelích,



K provádění překladu nebyl přibrán konzultant,



Tímtostvrzuji,žepřekladsouhlasístextempřipojenélistiny.



úkon je zapsán v evidenci úkonů pod číslem 34 Ýz f l o! z



y Dne: ll 1 X . í.o ll_



lng. Barbora Tošnerová



TRANSLATOR'S CLAUSE



l, lng. Barbora Tošnerová, lD No. (lč): 46645888, have personally made this translation as



a translator appointed pursuant to Act No. 36/1967 Coll,, by virtue of the decision of the



Chairman of the *.gi;..l ;;urt in české Budějovice of 25 November 1992 under Ref, No,



Spr. 206U gz, T_L86, for the Czech and English languages, registered in the Register of



Sworn lnterpreters and Sworn Translators maintained by the Ministry of Justice of the



Czech Republic, in compliance with Section 44 of Act No, 354l2ol9 Coll,, on Sworn



lnterpreters and Sworn Translators,



No consultant was engaged for performance of the translation,



I hereby certify that the translation corresponds to the wording of the attached



document.



The translation is registered in the Register of Translations under Reg, No, 3 ? ř 71za2Z



Date: 4? 1 LoLL



lng. Barbora Tošnerová



fu,,trt,L/2žL



ffi



6f,sota 
r,



: W'"1
\-^. ,o K&7 _. ^,



nYorrň,"o"*.')
šstétro aar9
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